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Nowa pralkosuszarka

Gratulujemy zakupu nowej pralkosuszarki marki Bosch.
Zachecamy do przeczytania instrukcji obstugi i zapoznania
sie z zaletami nowej pralkosuszarki.

Aby sprostac¢ wysokim wymaganiom jakosci urzgdzen
marki Bosch, kazda pralkosuszarka opuszczajgca nasz
zaktad zostata starannie sprawdzone pod kgtem dziatania
| stanu.

W celu uzyskania szczegotowych informacji oraz
zapoznania sie z ofertg naszych produktow, wyposazenia
dodatkowego, czesci zamiennych oraz ustug serwisowych
mozna odwiedziC naszg strone internetowg www.bosch-
home.com lub skontaktowac sie z centrum obstugi klienta.
Jesli w instrukcji obstugi i ustawiania opisane sg rozne
modele, w odpowiednich miejscach wskazane sg roznice.

Ll] Przed uzyciem pralkosuszarki nalezy przeczytacC niniejszg
instrukcje obstugi i ustawianial
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Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Wyfgcznie do uzytku domowego.

Pralkosuszarka nadaje sie do prania tkanin przeznaczonych do prania
w pralkach oraz weiny nadajgcej sie do prania recznego w roztworze
srodka piorgcego, jak rowniez do suszenia tych tkanin.

Do eksploatacji z zimng wodg pitng oraz dostepnymi w handlu srodka-
mi do pielegnacji i prania przeznaczonymi do zastosowania w pralko-
suszarkach.

Koniecznie przestrzegac wskazowek producenta przy dozowaniu srod-
kdw piorgcych/pomocniczych/pielegnujgcych oraz srodkéw do czysz-
czenia.

Pralkosuszarka moze byc¢ obslugiwana przez dzieci, ktore ukoriczyly
8 lat, przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czucio-
wych lub umysfowych albo nieposiadajgcych odpowiedniego doswiad-
czenia/wiedzy tylko pod kontrolg osoby odpowiadajgcej za
bezpieczeristwo osoby obsfugujacej urzadzenie lub po doktadnym
pouczeniu w obstudze urzgdzenia.

Nie wolno dzieciom przeprowadzac jakichkolwiek prac zwigzanych

Z czyszczeniem lub konserwacjg urzgdzenia bez nadzoru.

Nie pozwala¢ zwierzetom domowym na przebywanie w poblizu pralko-
suszarki.

Pralkosuszarke zainstalowac i uzywac w pomieszczeniu z odptywem
wody.

Pralkosuszarka spetnia wymogi okreslone w obowigzujgcych przepisach bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo
elektryczne

Niebezpieczenstwo
zZranienia

Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami znajdujgcymi sie pod napieciem wigze
sie z niebezpieczenstwem porazenia prgdem.

- Przewdd sieciowy wyciggac chwytajgc wytacznie za wtycz-

ke, nigdy za przewod, poniewaz moze on ulec uszkodzeniu.

- Nigdy nie chwyta¢ wtyczki mokrymi rekoma.

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zranienia!
- Podczas podnoszenia pralkosuszarki za wystajgce elemen-

ty (na przyktad za drzwi urzgdzenia), te mogg sie zerwac i
spowodowac zranienie.

- Nie podnosi¢ pralkosuszarki za wystajgce czesci.
— Podczas stawania na pralkosuszarce blat urzgdzenia moze

pekngcC i spowodowac zranienie.

— Nigdy nie stawac na pralkosuszarce.
— W przypadku opierania sie o otwarte drzwi, pralkosuszarka

moze sie przechyli¢ i spowodowac zranienie.

— Nigdy nie opierac sie o otwarte drzwi pralkosuszarki.
- Przy wktadaniu rgk do obracajgcego sie bebna moze dojs¢

do zranienia.

— Nie wktadac rgk do obracajgcego sie bebna. Odczekad, az

beben sie catkowicie zatrzyma.



Bezpieczenstwo dzieci

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo poparzenia!

- Podczas prania w wysokich temperaturach moze dojs¢
do poparzenia gorgcym roztworem srodka piorgcego
(na przyktad podczas odpompowywania gorgcego roztwo-
ru do umywalki).

— Nie dotyka¢ gorgcego roztworu srodka piorgcego.

- Pralkosuszarka i pranie mogg by¢ bardzo gorgce w przy-
padku przerwania programu suszenia. Wybra¢ Suszenie
intensywne |lub Suszenie delikatne i nastawi¢ program su-
szenia na 15 minut, aby pranie mogto ostygngc; nastepnie
wyjgc pranie.

Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Dzieci bawigce sie przy pralkosuszarce mogg znalez¢ sie w
sytuacji powodujgcej niebezpieczenstwo zranienia sie lub
zagrozenie zycia.

— Nie pozostawiac dzieci bez nadzoru przy pralkosuszarce!
- Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe pralkosuszarkg!

Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Dzieci mogg sie zamkngc¢ w urzadzeniu i tym samym narazic¢
sie na niebezpieczenstwo zagrazajgce zyciu.

W przypadku zuzytych urzadzen:

- wyciggna¢ wtyczke,

- 0dcig¢ przewdd sieciowy i usungc razem z wtyczka,

— zniszczy¢ zamek drzwi pralkosuszarki.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Dzieci mogg w trakcie zabawy zawing¢ sie w opakowanie/
folie oraz czesci opakowania lub sie nimi udusi¢ naktadajgc
je sobie na gtowe.

Opakowania, folie i czesci opakowan przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zatrucia!

Srodki piorgce i pielegnacyjne mogg spowodowac zatrucie
w przypadku potkniecia.

Nalezy je przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Ostrzezenie

Podraznienia oczu/skory!

Srodki piorgce i pielegnacyjne mogg byc¢ przyczyng
podraznienia oczu lub skory.

Nalezy je przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zranienia!

W przypadku programow prania z wysokimi temperaturami

okienko drzwi urzgdzenia mocno sie nagrzewa.

lalie pozwoli¢ dzieciom na dotykanie gorgcego okienka
rZwi.



Ochrona srodowiska/Wskazowki
dotyczace oszczednosci

WEEE

i

Pooddaziela¢ rdznego rodzaju opakowania i zanies¢ do najblizszego
punktu zbidrki surowcow wtdrnych.

Wykorzystywac maksymalng pojemnosc zafadunkowg odpowiednig do
poszczegdlnych programow.

Normalnie zabrudzone tkaniny prac¢ bez prania wstepnego.

Zamiast programu Cottons 2% 90°C wybrac program Cottons Eco @
60°C. Mnigjsze zuzycie energii przy porownywalnym efekcie prania.
Srodek pioracy dozowad zgodnie z zaleceniami producenta i odpo-
wiednio do stopnia twardosci wodly.

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z wymogami ochrony srodowiska.

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z europejska dyrektywg 2012/

19/WE (UE) w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego
(Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Dyrektywa okresla
ramy obowigzujgcych w Europie zasad odbioru i utylizacji zuzytych urza-
dzen.



Nowa pralkosuszarka

Opis pralkosuszarki

Drzwi urzadzenia

Pralkosuszarki mozna uzywac¢ na 3 sposoby —> strona 15:

- tylko do prania
- tylko do suszenia
— do prania z nastepujgcym po nim suszeniem.

W przypadku programu Pranie + Suszenie pralkosuszarka przechodzi z
cyklu prania na cykl suszenia bez dodatkowej obstugi.

Suszenie odbywa sie na zasadzie kondensacji. Powstajgcy podczas su-
szenia kondensat sptywa przez waz odprowadzajgcy wode do umywalki.

Uwaga!: Podczas prania i suszenia waz doptywowy oraz odptywowy
wode muszg by¢ prawidtowo zamocowane —> strona 23. Zawdr wody
musi by¢ otwarty.

Specjalne zabezpieczenie zapobiega otwarciu sie drzwi urzgdzenia pod-
czas pracy.

Przed otwarciem
Upewnic¢ sie, ze w bebnie nie ma wody oraz ze beben sie nie obraca.

Odblokowanie awaryjne
W przypadku przerwy w zasilaniu prgdem drzwi urzgdzenia mozna odblo-
kowac¢ mechanicznie —> strona 19.



Panel obstugi

Wyswietlacz
Wyswietla wybrane ustawienia (np. predkos¢ wirowania, czas
suszenia) oraz stopien zaawansowania i stan programu.

Lampki kontrolne
Wskazujg wybrane ustawienia nastepu-
jacych parametréw:
— Temperatura: % - 90°C.
- Predkos¢ obrotowa:
w7 - 1400 obr./min.
— Opcje/Sygnat.

Stopien zaawansowa-
nia programu Pranie wstepne, Pranie zasadnicze, Plukanie,
~

\L/@ & Wirowanie koricowe, Suszenie.

S
s

Opcje suszenia Suszenie czasowe, Do prasowania,

©Ca i m Do szafy, Extra suche.
p‘évr%‘é)%znﬁ“c‘ge Czas Gotowe za, Uruchomienie programi,
H ©® o Zabezpieczenie przed dzie¢mi, Wyptukiwanie
@° kg ktaczkow, zalecana ilo$¢ zatadunku.
[
Lampka kontrolna Wyswietlacz
/ I N\
\ \
Przyciski Programator

Opcije prania i suszenia — strona 13,
tury prania.

predkosci obrotowej.
- Przycisk option: ustawienie opcji.

D00 (Start/Pauza):
Umozliwia uruchomienie i zatrzymanie
programow prania — strona 13.

- °C (temperatura): indywidualne dopasowanie tempera- Witaczanie i wytgczanie pralkosuszarki
- © (predkos¢ wirowania): indywidualne dopasowanie cania w obie strony.
- set: aktywacja/dezaktywacja wybranych opciji.

- (O (czas Gotowe za): opdznienie uruchomienia programu.
- X% (Suszenie): ustawienie opcji suszenia.

Programator — strona 11.
oraz wybor programu, mozliwos¢ obra-

Nie przestawia¢ programatora
podczas prania/suszenia.




Przed pierwszym praniem

Pralkosuszarka zostata poddana kontroli przed opuszczeniem fabryki.
W celu usuniecia resztek wody pozostatych po kontroli urzadzenia przy
pierwszym praniu wtgczy¢ program bez wktadania prania.

Upewnic¢ sie, ze zabezpieczenia transportowe z tytu pralkosuszarki zo-
staty usuniete — strona 23.

Nie wktadac¢ prania.

Zamkngc¢ drzwi.

Odkreci¢ zawdr wody.

Wysuna¢ szufladke na srodki piorgce.

Wsypac 2 miarki srodka piorgcego do przegrodki Il — strona 9.

aaaaa a

Nie uzywac srodka piorgcego do wetny ani do tkanin delikatnych (wytwa-
rzanie sie piany).

O Zamkng¢ szufladke na srodki piorgce.

O Ustawic¢ programator na 60°C.

O Nacisng¢ przycisk DIl (Start/Pauza).

O Po zakonczeniu programu ustawi¢ programator w pozycji Off.
O Otworzy¢ drzwi.

Drzwi urzgdzenia pozostawi¢ otwarte, aby umozliwi¢ osuszenie wnetrza
pralkosuszarki.

Przygotowanie i sortowanie prania

Sortowanie tekstyliow
do prania

Posortowa¢ pranie
wedtug danych na
naszywkach

— Biate i kolorowe rzeczy nalezy pra¢ osobno.

— Ubrania bez podszewki lub rozdarte nie powinny by¢ prane w pralko-
suszarce, poniewaz mogg sie strzepic.

- Nieprzestrzeganie symboli dotyczacych pielegnaciji tekstyliow moze
spowodowac uszkodzenie prania.

Prac¢ wytacznie tekstylia z nastepujacymi naszywkami dotyczgcymi piele-
gnacji:

Naszywka dotyczaca Rodzaj prania

pielegnaciji

Pranie w wysokiej temperaturze 90°C.
Tkaniny kolorowe 60°C, 40°C, 30°C.
Syntetyki 60°C, 40°C, 30°C.

@ Jezgng nadajgcy sie do prania recznego i maszy
nowego, 40°C, 30°C, zimna woda.

Tekstyliow oznaczonych symbolem nie pra¢ w pralkosuszarce.



Sortowanie tekstyliow
do suszenia
Posortowa¢ pranie

wedtug danych na
naszywkach

Przygotowanie teksty-
liow do prania

Przygotowanie teksty-
liow do suszenia

Wktadanie prania

A

W pralkosuszarce suszy¢ wytgcznie tekstylia, ktére sg oznaczone jako
"odporne na suszenie" lub posiadajg na metkach nastepujgce symbole
dotyczace pielegnaciji:

Naszywka Rodzaj prania

dotyczaca
pielegnaciji
) Suszenie w standardowej temperaturze.
() Suszenie w niskiej temperaturze (suszenie delikatne).

Nastepujgce tekstylia nie powinny by¢ suszone w pralkosuszarce:

- Tekstylia oznaczone symbolem K4 nie suszy¢é mechanicznie .

— Tekstylia nieprzepuszczajgce powietrza (np. tekstylia gumowane).

- Delikatne tkaniny (jedwab, firanki z wtdkien syntetycznych) - powstawa-
nie zagniecen!

- Bardzo mokre tekstylia - duze zuzycie energii!

- Wetna lub tekstylia z domieszkg wetny.

Drobne przedmioty luzem (np. monety, spinacze biurowe, igty, gwozdzie)
moga uszkodzi¢ pranie lub elementy pralkosuszarki (np. beben).

Oproznié wszystkie kieszenie.

Wyszczotkowac piasek z kieszeni i zaktadek.

Ewentualnie nasaczy¢ plamy srodkiem do wywabiania plam.

Zamkna¢ zamki btyskawiczne oraz zapigé guziki.

Odpig¢ zawieszki firanek lub prac firanki w specjalnych siatkach/wo-

reczkach.

W siatce lub poszewce nalezy prac:

— delikatne tekstylia, np. rajstopy, firanki,

— mate rzeczy, np. skarpetki lub chusteczki,

— biustonosze z fiszbinami (fiszbiny moga sie wysuna¢ podczas pra-
nia i spowodowac uszkodzenia).

O Spodnie, dzianiny i wyroby tkane, np. odziez trykotowg, koszulki lub

bluzy, nalezy pra¢ odwrdécone strong wewnetrzng na zewnatrz.

a auaaaa

O Suszy¢ wytacznie tkaniny, ktdre zostaty wczesniej wyprane, wyptukane
i odwirowane.

Réwniez syntetyki wymagajg odwirowania przed suszeniem.
Posortowac rzeczy do prania wedtug rodzaju tkaniny i zgdanego stop-
nia dosuszenia, aby zapewni¢ rGwnomierne suszenie.

a
a

Przed zatadowaniem pralkosuszarki upewnic sig, ze w bebnie nie ma
zbednych przedmiotdw ani zwierzat domowych.

Niebezpieczenstwo wybuchu! Pranie, ktdre zostato nasgczone detergen-
tami zawierajgcymi rozpuszczalniki, np. sél odplamiajgca lub rozpuszczal-
nik do plam, musi by¢ starannie wyprane recznie przed umieszczeniem w
pralkosuszarce, w przeciwnym razie istnieje ryzyko wybuchu!

Roztozy¢ pranie i wtozy¢ je luzno do bebna. Wktada¢ mate i duze cze-
Sci prania.

Przestrzega¢ maksymalnej pojemnosci zatadunkowej,

tabela programow — strona 28.

Zwroci¢ uwage, aby pranie nie utkwito miedzy ramag drzwiczek

a gumowg uszczelka.

Zamknac¢ drzwi, ktdre zatrzasng sie w styszalny sposob.

Srodek pioracy i pielegnacyjny do programu prania lub do programu
prania i suszenia.

Otworzy¢ zawor wody.

o oo o a a



Srodek pioracy i pielegnacyjny

Szufladka na srodki
piorace

N

Srodek do odkamieniania

Srodki piorace i
pieleghacyjne

Szufladka na srodki piorgce jest podzielona na trzy przegrodki.

Przegrodka | : srodek piorgcy do prania wstepnego.

Przegrodka Il : Srodek piorgcy do prania zasadniczego.

Przegrodka & : Dodatkowe detergenty w ptynie, jak np. krochmal i ptyn
zmiekczajacy.

1 Dodatkowe detergenty sg pobierane automatycznie podczas ostatniego

A

cyklu ptukania.

- Przestrzega¢ maksymalnego poziomu napetnienia, w przeciwnym razie

przegrodka @ zostanie zbyt wczesnie oprdzniona.
- Geste dodatkowe srodki pielegnacyjne rozcienczy¢ wodg, aby w ten
Sposob zapobiec zatkaniu przegrodki.

Wktad na srodki piorace w ptynie: przed zastosowaniem srodka piorgce-
go w ptynie nalezy zamontowac specjalng wktadke.

W tym celu:

0O Wysungc¢ do oporu szufladke na srodki piorgce.

O Nacisngc¢ strefe oznaczong stowem PUSH i wyja¢ szufladke na srodki
piorgce.

O W przegrodce Il wyciagna¢ do oporu do przodu wktad na srodki pio-
rgce w ptynie i nacisngé w dot.

O Witozyc¢ szufladke na srodki piorgce.

Srodki do odkamieniania mozna dodawaé do przegrédek I i Il zgodnie ze
wskazowkami producenta. Najpierw nasypac srodek pioracy, a nastepnie
dodacd srodek do odkamieniania.

Niebezpieczenstwo zatrucia!
Srodki piorgce i pielegnacyjne przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Zagrozenie oparzeniem chemicznym!
Zachowac ostroznosc¢ podczas otwierania szufladki na srodki piorgce.
W szufladce mogg znajdowac sie resztki sSrodka piorgcego!

Dozowanie srodka piorgcego odpowiednio do:

- wielkosci zatadunku,

- zalecen producenta srodkdw piorgcych,

— stopnia zabrudzenia,

- stopnia twardosci wody. Informacje dotyczgce zakresu twardosci wody
mozna uzyskac w przedsiebiorstwie wodociggowym.

Odpowiednie dozowanie przyczynia sie do ochrony srodowiska i wptywa
na optymalny wynik prania.

Do programu Wetna uzywac tylko srodkéw do prania wetny o neutralnym
ph.



Dozowanie proszku do prania

Dozowanie srodka pioracego
w ptynie

Normalnie zabrudzone pranie

O Ustawi¢ program.

O Nie wybierac prania wstepnego — strona 13.

O Catkowitg ilos¢ srodka piorgcego, zgodnie z zaleceniami producenta,
wsypac do przegrodki Il w szufladce na srodki piorace.

Mocno zabrudzone pranie

O Ustawi¢ program.

O Wybrac¢ pranie wstepne — strona 13.

3 1/4 zalecanej ilosci srodka piorgcego wsypac¢ do przegrodki | w szu-
fladce na srodki piorace, a 3/4 srodka pioracego do przegradki .

Srodek pioracy w ptynie stosowaé tylko do prania zasadniczego
bez prania wstepnego.
W tym celu:

O Zalecang ilos¢ srodka piorgcego wlaé do dozownika ptynu do prania
i wiozy¢ do bebna.

lub

O Po zamontowaniu wktadu na $rodki piorace w ptynie wla¢ ptyn do
przegrodki Il w szufladce na $rodki piorace.

Skala na wkladzie na srodek pioracy w plynie utatwia dozowanie srodka

piorgcego.

Jesli do przegrodki Il wsypywany jest proszek do prania,
wkiad na Srodek pioracy w ptynie nalezy ztozy¢ do gory.

10



Programy

Programator

Programy prania*

*w zaleznosci od modelu

.

Programator stuzy do ustawiania programow.

Czas pozostaty do zakoriczenia programu oraz zalecana
ilos¢ zatadunku sg widoczne na wyswietlaczu.

Cottons 2V

Przeznaczony do tkanin wytrzymatych, tkanin z bawetny lub Inu
odpornych na wysokg temperature prania.

— Tkaniny kolorowe do 60°C.
— Tkaniny biate 60°C do 90°C.

Cottons Eco @

Program o optymalnym efekcie prania przy minimalnym zuzyciu energii i
wody.

Easy-Care 4

Program do prania mniej odpornych tkanin z bawetny, Inu, tkanin synte-
tycznych oraz z wtdkien mieszanych. Zaleca sie sortowanie wedtug kolo-
row.

Delicate/Silk %

Program do prania delikatnych wyrobow tekstylnych, np. z jedwabiu, sa-
tyny, syntetykow lub wtdkien mieszanych (np. firanki). Delikatne wirowanie
pomiedzy ptukaniami i zredukowana predkosé obrotowa wirowania kon-
cowego.

Wool

Pod wptywem ciepta, wilgoci i ruchu wetna filcuje sie. Program do prania
wetny uwzglednia te wtasciwosci i stosuje optymalne rozwigzanie polega-
jace na ruchu z przestojami.

Program przeznaczony do tkanin wetnianych lub z domieszkg wetny na-
dajgcych sie do prania recznego lub w pralce.

Super Quick 15’ {3

Program kroétki do prania tkanin syntetycznych, lekko zabrudzonych tek-
styliéw z bawetny, Inu, tkanin syntetycznych lub z witdkien mieszanych. Na-
daje sie do odswiezania tekstyliow oraz do prania nowych ubran przed
pierwszym zatozeniem. Czas trwania programu wynosi 15 min.

Mix 25T

Do prania réznego rodzaju tekstylidw, zardwno z tkanin odpornych, jak i
syntetycznych.

Sports Wash T

Do prania odziezy funkcyjnej i sportowej z mikrowtdkien i tkanin syntetycz-
nych. Dzieki dodatkowemu ptukaniu powstaje mnigej zgniecen.
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Programy prania*

* w zaleznosci od modelu

Programy suszenia

Programy specjalne

.

.

Sensitive &8

Do prania tekstyliow o podwyzszonych wymaganiach higienicznych lub
dla alergikdw. Podczas prania temperatura pozostaje na statym poziomie.
Intensywniejsze ptukanie w wigkszej ilosci wody. Do prania tkanin odpor-
nych i syntetycznych, z bawetny lub Inu.

Night Wash *¢
Szczegdlnie cichy program ze zredukowanym wirowaniem koncowym.

Sleep Modus (Tryb uspienia). Po zakorniczeniu programu wyswietlacz wy-
tacza sie i mozna go ponownie aktywowac naciskajgc dowolny przycisk.

Intensive Dry

Intensywne suszenie do a (tkanin odpornych) w temperaturze 90°C.

Gentle Dry o
Delikatne suszenie do [J (tkanin syntetycznych) w temperaturze 60°C.

@° Fluff Clean
Beben musi by¢ pusty!

Program stosowany do czyszczenia obiegu suszenia z ewentualnie na-
gromadzonych ktaczkdw. Migajgcy na wyswietlaczu pralkosuszarki sym-
bol &° (Wyptukiwanie ktaczkow) informuje, ze nalezy witaczy¢ ten
program. Nastepnie elektroniczny licznik cykldw zostaje automatycznie
zresetowany. Symbol @&° (Wyptukiwanie ktaczkow) gasnie po rozpocze-
ciu programu.

Aby przeprowadzié¢ program @° Fluff Clean nalezy postepowaé w naste-
pujacy sposob:

O Upewnic¢ sie, ze beben jest pusty i zamkngc¢ drzwi.
O Ustawi¢ programator na @° Fluff Clean.
O Nacisng¢ przycisk DIl (Start/Pauza).

Program @° Fluff Clean mozna réwniez wigczyé w dowolnym momencie,
nie czekajgc na sygnat urzgdzenia.

+ © Rinse + Spin:

Dodatkowe ptukanie z nastepujgcym po nim wirowaniem. Aby wyja¢ mo-
kre pranie z urzadzenia, nalezy przed wtgczeniem programu ustawi¢ pred-
kos¢ wirowania na 7 (Wirowanie stop) — strona 13.

¥ + © Empty + Spin:
Odpompowanie wody po zakonczeniu programow z
7 (Wirowanie stop) — strona 13.

O Ustawié programator na & + © Empty + Spin.
O Ustawi¢ predkosé wirowania na = (Wirowanie stop).
O Nacisng¢ przycisk DIl (Start/Pauza).

lub
Odpompowanie i Wirowanie z zgdang predkoscig wirowania:

O Ustawié programator na & + © Empty + Spin.

3 Tyle razy nacisna¢ przycisk ®@ (Wirowanie), az ustawiona zostanie
zgdana predkos¢ wirowania.

O Nacisng¢ przycisk DI (Start/Pauza).
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Opcje prania i suszenia

Przycisk °C
(Temperatura)

Przycisk © (Predkos¢
wirowania)

Wirowanie stop

System wywazania wsadu

Przycisk option

Przycisk set

Temperature mozna dopasowac indywidualnie do kazdego programu.
W tym celu tyle razy nacisng¢ przycisk °C (Temperatura), az wyswietlona
zostanie zgdana temperatura.

Predkos¢ wirowania mozna dopasowac indywidualnie do kazdego pro-
gramu.

W tym celu tyle razy nacisng¢ przycisk @ (Wirowanie), az wyswietlona
zostanie zgdana predkos¢ wirowania.

W przypadku == (Wirowanie stop) funkcja wirowania jest wytgczona.
Pranie pozostaje w wodzie z ostatniego ptukania.

Automatyczny system wywazania wsadu podejmuje wielokrotne préby
wirowania zapewniajgc rownomierne roztozenie prania w bebnie. W przy-
padku bardzo niekorzystnego roztozenia prania predkos¢ wirowania kon-
cowego zostaje ze wzgleddw bezpieczenstwa zredukowana lub
wirowanie nie odbywa sie.

Ustawione programy mozna dopasowywac indywidualnie.

Aby wybra¢ zgdang opcije:

O Tyle razy nacisngc¢ przycisk option, az wybrana zostanie zgdana opcja
(miga lampka kontrolna).

O Nacisngc¢ przycisk set, aby wtgczyé/wytaczy¢ opcje (lampka kontrolna
Swieci/nie swieci).

Podczas naciskania przycisku option — wyswietlane sg po kolei wszyst-

kie opcje.

Opcje (symbole na wyswietlaczu)

\!J - Pranie wstepne

Pranie wstepne w temp. 35°C. Do mocno zabrudzonego prania.

= - Intensywnie

Wydtuzony czas cyklu prania. Do bardzo mocno zabrudzonego prania z
zaschnietymi plamami. Brak mozliwosci tgczenia z 13- Flexi Time

2 - Latwe prasowanie

Specjalny przebieg wirowania z luzniejszym utozeniem prania. tagodne
wirowanie koricowe przy zredukowanej predkosci obrotowej wirowania.
Wilgotnos¢ koncowa prania jest lekko podwyzszona. Ograniczone po-
wstawanie zagniecen. Pranie tatwiejsze do prasowania.

&, - Woda Plus

Podwyzszony poziom wody oraz dodatkowy cykl ptukania. W rejonach

z bardzo miekkg woda lub w celu dodatkowego poprawienia efektu ptu-
kania. Ewentualne pozostatosci srodka piorgcego zostang usuniete z pra-
nia.

B _ Flexi Time

Ustawianie czasu prania, normalny-sredni-krotki.

o) - Sygnat

Do aktywaciji/dezaktywacji dzwieku sygnatu.

Przycisk 0 (Gotowe za)

Przed wigczeniem programu mozna opdzni¢ jego uruchomienie. Czas po-
zostaty do zakonczenia programu umozliwia ustawienie godziny, o ktorej
wybrany program ma sie zakoriczy¢. Czas zakonczenia programu mozna
programowac¢ w odstepach godzinowych, maksymalnie do 24 godzin.
Tyle razy nacisnaé przycisk ® (Gotowe za), az wyswietlona zostanie zg-
dana liczba godzin.

Nastepnie nacisnaé przycisk DIl (Start/Pauza), program rozpocznie sie z
opoznieniem w zaleznosci od ustawionego czasu zakonczenia. Na wy-
Swietlaczu pojawia sie czas pozostaty do zakonczenia programu.
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Przycisk Suszenie <k

Opcje suszenia umozliwiajg indywidualne dopasowanie programow Su-

szenia — strona 11.

- W tym celu tak dtugo naciskac¢ przycisk O (Suszenie), az na wyswie-
tlaczu
pojawi sie zgdana opcja.

— W celu dezaktywacji tyle razy nacisng¢ przycisk O (Suszenie), az na
wyswietlaczu pojawi sie [EFEEEEE.

Opcje suszenia (symbole na wyswietlaczu)

© Suszenie czaso- Czas suszenia mozna ustawi¢ poprzez wielokrotne nacigniecie przycisku ¥ (Suszenie)
we w przedziale miedzy 2:40 a 0:00.

A Do prasowania Wilgotnos¢ koncowa prania jest podwyzszona. Umozliwia to tatwiejsze prasowanie.

[l Do szafy Pranie jest suche i mozna je wiozy¢ bezposrednio do szafy.
[{: Extra suche Bielizna jest intensywnie suszona. Nadaje sie do tekstyliow dtugo schngcych.

Nacisnagc¢ przycisk DIl (Start/Pauza), aby uruchomié wybrany program.
PrzyC|sk O (Start/ . | Na wyswietlaczu pojawia sie D (czas pozostaty do konca programu).
Pauza) 1 | Swieci sie symbol @ (start programu).
Stopien zaawansowania Na wyswietlaczu pojawia sie stopien zaawansowania programu .
programu !y Pranie wstepne

& Pranie zasadnicze

Ptukanie

@ Wirowanie koricowe

3¢ Suszenie
Zmiana programu W celu zmiany programu:

O wybrac¢ nowy program,

O nacisnaé przycisk Dl (Start/Pauza).

i

Przerwanie programu

Anulowanie programu

Nowy program wtgcza sie.

Tyle razy przytrzymaé w trakcie prania nacisniety przycisk DI (Start/
Pauza), az na wyswietlaczu pojawi si¢ [gfabel=- W przypadku przerwania
programu naprzemiennie pojawia sie [EE=EiE=| oraz & czas zakonczenia.

Nacisngé przycisk (Start/Pauza), aby kontynuowad program.
Tak dtugo naciskaé przycisk DIl (Start/Pauza), az wyswietli sic [EFEEERE]

W przypadku programow prania w wysokiej temperaturze:
- Pozostawi¢ pranie do ostygniecia: wybrac: + @ Rinse + Spin.
- Nacisngé przycisk DI (Start/Pauza).

W przypadku programow z niskg temperatura:
- Wybra¢'¥ + © Empty + Spin.
- Wybra¢ przycisk D[l (Start/Pauza).

W przypadku anulowania programu suszenia pranie moze by¢ nadal
bardzo gorgce.
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Pranie I suszenie

Tylko pranie

Tylko suszenie

Pranie i suszenie

o

=

=N

)

Ustawi¢ programator na zgdany program,

np. Cottons 127 60°C.

— Na wyswietlaczu pojawia naprzemiennie 5 (czas pozostaty do kon-
ca programu) i zalecany wsad w kg. Symbol ® miga.

Ewentualnie dopasowac temperature i predkos¢ wirowania oraz wy-
brac¢ opcje w celu wprowadzenia indywidualnych ustawien programu
— strona 13.

- Funkcja £ (Suszenie) nie moze by¢ aktywowanal

Wtozy¢ pranie — strona 15.
- Przestrzega¢ maksymalnej pojemnosci zatadunkowej,
tabela programéw — strona 15.

Nacisnaé przycisk DIl (Start/Pauza).

- Na wyswietlaczu pojawia sie D (czas pozostaty do korica programu).
Swieci sie symbol @ (start programu).

— Wigcza sie program prania.

Ustawi¢ programator na zgdany program suszenia.
- Na wyswietlaczu pojawia sie naprzemiennie b (czas pozostaty do
konca programu) i zalecany wsad w kg.

Nacisng¢ przycisk % (Suszenie), aby ustawi¢ opcje suszenia

— strona 15.

- Jezeli uzytkownik nie dokona innego wyboru, ustawiona zostanie
opcja [l (Do szafy).

Wtozy¢ pranie — strona 15.
— Przestrzega¢ maksymalnej pojemnosci zatadunkowej,
tabela programdw — strona 15.

Nacisna¢ przycisk Dl (Start/Pauza).

- Na wyswietlaczu pojawia sie 5 (czas pozostaly do konca progra-
mu) i $wiecq sie symbole i (suszenie) oraz @ (start programu).

- Witgcza sie program suszenia.

Nastepujace po sobie programy prania i suszenia.

)

a

Ustawi¢ programator na zgdany program,

np. Cottons 2% 60°C.

- Na wyswietlaczu pojawia sie naprzemiennie D (czas pozostaty do
konca programu) i zalecany wsad kg. Symbol ® miga.

Ewentualnie dopasowac temperature i predkos¢ wirowania oraz wy-
brac opcje w celu wprowadzenia indywidualnych ustawien programu,
— strona 13.

Nacisnaé przycisk £ (suszenie), aby ustawi¢ opcje suszenia
— strona 13.
Wtozy¢ pranie — strona 8.

- Przestrzega¢ maksymalnej pojemnosci zatadunkowej w kg,
tabela programoéw — strona 28.

Nacisng¢ przycisk Dl (Start/Pauza).

Wykonywany program suszenia jest automatycznie okreslany przez pro-
gram prania, tabela programdéw — strona 28.
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Zakonczenie programu

Wirowanie stop

Zabezpieczenie
przed dzieé¢mi

.

=N

Zakonczenie programow prania i suszenia odbywa sie automatycznie. Na

wyswietlaczu pojawia sie [ENaE=gR-

O Ustawi¢ programator na Off.

O Wyjad pranie z bebna.

O Drzwi urzagdzenia pozostawi¢ otwarte, aby umozliwi¢ osuszenie wne-
trza pralkosuszarki.

O Zamkngc¢ zawodr wody, nie jest to konieczne w przypadku modeli wy-
posazonych w system AquaStop.

Jesli funkcja wirowania zostata dezaktywowana na poczatku cyklu prania
' (Bez wirowania koricowego = pranie pozostaje w wodzie z ostatniego
ptukania), program prania zostanie zatrzymany po ostatnim ptukaniu.

e

Na wyswietlaczu pojawia si¢ naprzemiennie - == -}

Aby odpompowac wode z ptukania i w razie potrzeby odwirowacé pranie:

3 Tyle razy nacisnaé przycisk @ (wirowanie), az ustawiona zostanie zg-
dana predkosé¢ wirowania. Woda jest odpompowywana, pralkosuszar-
ka wiruje. Program jest zakonczony, gdy na wyswietlaczu pojawi sie
C o0 OB

Maksymalna pojemnos¢ zatadunkowa zalezy od wybranego programu

prania.

Jezeli pranie nie powinno by¢ odwirowane:

O Nacisngé przycisk @ (wirowanie) (wyswietlany jest czas pozostaty do
korica programu).
Woda jest odpompowywana, pralkosuszarka nie wiruje. Program jest
zakonczony, gdy na wyswietlaczu pojawi sie [SEsHals.

Q

Ustawi¢ programator w pozycji Off.

Q

Wyja¢ pranie.
O Drzwi urzadzenia pozostawi¢ otwarte, aby umozliwi¢ osuszenie wne-
trza pralkosuszarki.

0O Zamkna¢ zawor wody. Nie jest to konieczne w przypadku modeli wy-
posazonych w system AquaStop.

Umozliwia zabezpieczenie pralkosuszarki przed przypadkowg zmiang
ustawionych funkciji.

Aktywacja/dezaktywacja: Nacisnac jednoczesnie option i set, aby akty-
wowac wzgl. dezaktywowac zabezpieczenie przed dzie¢mi. W przypadku
aktywowanego zabezpieczenia przed dzie¢mi na wyswietlaczu Swieci
sie o=,
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Czyszczenie i konserwacja

Wskazéwki
bezpieczenstwa

A

Obudowa i panel
obstugi

Beben

Szufladka na srodki
piorace

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Najpierw nalezy odigczyc urzgdzenie od sieci elektrycznej. Nigdy nie
czyscic¢ pralkosuszarki strumieniem wody!

Niebezpieczenstwo wybuchu!
Nigdy nie czysci¢ pralkosuszarki rozpuszczalnikami!

Niebezpieczenstwo poparzenia!
Gorgcey roztwdr srodka piorgcego pozostawic¢ do ostygniecia przed
spuszczeniem!

Wytrze¢ miekka wilgotng scierka.
Natychmiast usuwaé pozostatosci srodkdw piorgcych i czyszczacych.
Czyszczenie strumieniem wody jest zabronione.

Usuna¢ pozostatosci ciat obcych z bebna i gumowej uszczelki.

Odkamienianie bebna:
- Do odkamieniania pralkosuszarki uzywac wytacznie markowych
srodkow odkamieniajacych z ochrong antykorozyjng pralek.

— Przestrzegac zalecen producenta w zakresie sposobu uzycia i dozowania.

— Po odkamienieniu i usunieciu rdzy z bebna

wykonac kilkakrotnie program +@ Rinse + Spin, aby usunac¢ wszel-

kie pozostatosci kwasu.

Jezeli pozostawione metalowe przedmioty (np. monety, spinacze, igty,

gwozdzie) spowodowaty plamy rdzy:

- Nie uzywac srodkdéw czyszczacych zawierajgcych chlor. Przestrzegacé

zalecen producenta. Nigdy nie uzywac wetny stalowe;.

W przypadku pozostatosci srodkow piorgcych i pielegnacyjnych:
Wysung¢ do oporu szufladke na srodki piorgce.

na srodki piorgce.
Wyczysci¢ prowadnice szufladki na srodki piorgce.
Wyjac niebieski wktad na ptyn zmiekczajacy.

pod biezgcg woda.
Wiozy¢ wktad na ptyn zmiekczajacy.
Wiozy¢ szufladke na srodki piorgce.

aa aaa aa

Nacisng¢ niebieskg strefe oznaczong stowem PUSH i wyjg¢ szufladke

Szufladke na srodki piorgce i wkitad na ptyn zmiekczajgcy wyczyscic
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Pompa wody

el

O Ustawic¢ programator w pozycji Off.
O Uzy¢ srubokretu, aby zwolni¢ sworznie blokujgce.
O Ostone cokotu ztozy¢ i wyjgé do gory.

Spuszczanie wody

Filtr w wezu doptywo-
wym wody

Odkamienianie
pralkosuszarki

Zdja¢ waz spustowy z uchwytu.

Wyja¢ zatyczke z weza spustowego i spusci¢ roztwor srodka piorgce-
go.

— W razie potrzeby kilkakrotnie opréznic¢ zbiornik spustowy.

- Gdy woda przestanie wyciekac¢, ponownie wtozy¢ zatyczke.

Umiesci¢ waz spustowy w uchwycie.

Odkreci¢ pokrywe pompy.
— Oczysci¢ obudowe pompy i usung¢ z niej ciata obce.
— Upewnic¢ sig, ze wirnik moze swobodnie sie obracac.

Ponownie natozyc i przykreci¢ pokrywe pompy.

Witozy¢ ostone cokotu w 4 zaczepy zatrzaskowe i przymocowac do
obudowy za pomocg sworzni blokujgcych.

Jesli pralkosuszarka nie pobiera lub pobiera zbyt mato wody, nalezy naj-
pierw obnizy¢ cisnienie wody w wezu doptywowym:

O Zamkngc¢ zawdr wody.

O Wybra¢ dowolny program

(poza e + © Rinse + Spin/ ¥ + © Empty + Spin).
Nacisnaé przycisk DIl (Start/Pauza).

Pozostawi¢ program uruchomiony na ok. 40 sekund.
Ustawi¢ programator w pozycji Off.

Wyciggna¢ wtyczke z gniazda.

Odkreci¢ waz doptywowy od zaworu wody.

Wyczyscid filtr za pomocag matej szczoteczki lub pedzelka.
Ponownie podtaczyé waz.

Odkreci¢ zawdr wody.

Sprawdzi¢, czy na koncu weza wyptywa woda.

Jezeli wyptywa, sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie filtra.

auaaaauaaaadyq

Nie jest to konieczne przy prawidtowym dozowaniu srodka piorgcego.
W razie potrzeby postepowac wedtug zalecen producenta srodka do od-
kamieniania. Odpowiednie produkty do usuwania kamienia mozna naby¢
poprzez naszg strone internetowa lub w serwisie — strona 22.
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Co robic, gdy...

Niebezpieczenstwo!

ii Naprawy zleca¢ wytgcznie serwisowi lub autoryzowanym specjalistom.

W razie naprawy lub gdy usterki nie mozna usung¢ samemu przy pomocy
ponizszej tabeli:

O Ustawi¢ programator w pozycji Off.

O Odtaczyé pralkosuszarke od sieci elektrycznej.
O Zamkng¢ zawor wody.

O Wezwac serwis — strona 22.

Kod usterki
CECRiEY Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete. Zamkng¢ drzwi.
System zabezpieczajgcy przeciw zalaniu wodg zgtasza usterke. Odtgczy¢ urza-
BEE dzenie od sieci elektrycznej, zakreci¢ zawdr doptywu wody i skontaktowad sie
Z serwisem.
Urzadzenie nie pobiera wody. Patrz usterka Urzadzenie nie pobiera wody.
Woda nie jest odpompowywana. Patrz usterka Urzadzenie nie odprowadza

wody.

To nie usterka! System wywazania wsadu rozpoznaje niewywazenie spowodo-
wane zatadowanym praniem. Nie mozna wigczy¢ programu “Wyptukiwanie
ktaczkow”. Wyja¢ pranie.

Nie przestrzegano maksymalnej lub minimalnej pojemnosci zatadunkowej do
suszenia. Na wyswietlaczu migaja na przemian wskazania HI/End lub LO/End.
Patrz usterka Niezadowalajgcy wynik suszenia.

Pozostate kody usterek sg przeznaczone wytgcznie dla serwisu. Kod usterki nalezy zapisa¢ dla technika.

Usterka

Mozliwa przyczyna Sposob usuniecia

Program nie wiacza sie.

Przycisk DIl (Start/Pauza) nie zostat na- Nacisna¢ przycisk DIl (Start/Pauza).
cisniety.

Wybrany zostat OpdZniony start. Pralkosuszarka wtgcza sie po uptywie
ustawionego czasu opoznienia.
Ewentualnie zmieni¢ czas zakoriczenia
(Gotowe za) — strona 13.

Awaria zasilania. Wybrac¢ na nowo Opdzniony start lub od
Skasowano ustawiony Opdézniony start. razu witgczy¢ program.
Nacisna¢ przycisk DIl (Start/Pauza).

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete. Zamkng¢ drzwi.

Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona Wtozy¢ prawidtowo wtyczke.
do gniazda.

Nie mozna ustawi¢ maksy-

malnej predkosci wirowania.

Maksymalna predkosé wirowania zale- W razie potrzeby zmienié¢ program.
zy od programu.

Woda nie jest odpompowy-
wana.

Waz odptywowy jest skrecony. Prawidtowo przymocowac waz odpty-
WOWY.
Zapchana pompa wody. Wyczysci¢ pompe wody — strona 17.

Resztki srodka pioragcego w

szufladce na srodki piorace.

Wilgotny lub skawalony srodek piorgcy. Wyczysci¢ i wysuszy¢ szufladke na
srodki piorgce — strona 17.

W przypadku srodkéw piorgcych w pty-
nie uzywac dozownika.
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Urzadzenie nie pobiera
wody.

Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona
do gniazda.

Wihozy¢ prawidtowo wtyczke.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.

Zamkng¢ drzwi.

Zawor wody nie jest odkrecony.

Odkreci¢ zawoér wody.

Zatkany filtr w wezu doptywowym.

Wyczyscic filtr w wezu doptywowym
— strona 17.

Waz doptywowy jest zatamany lub
przyciety.

Skontrolowadé waz doptywowy.

Silne wibracje podczas
wirowania.

Pralkosuszarka nie jest prawidtowo
wypoziomowana.

Wypoziomowad pralkosuszarke
— strona 23.

Nie usunieto zabezpieczen transporto-
wych.

Usung¢ zabezpieczenia transportowe
— strona 23.

Pralkosuszarka napetnia sie
woda i stale ja odpompowu-
je.

Waz odptywowy jest zamocowany zbyt
nisko.

Prawidtowo przymocowac waz odpty-
wowy — strona 23.

Woda nie jest widoczna w
bebnie pralki.

To nie usterka.

W przypadku niektdrych programow
woda znajduje sie ponizej widocznego
obszaru.

Woda wyptywa spod pralki.

Nieszczelna ztgczka weza doptywowe-
go.

Dokreci¢ ztgczke.

Nieszczelny waz odptywowy.

Zleci¢ serwisowi wymiane weza odpty-
wowego.

Z szufladki na srodki pioragce
wydobywa sie piana.

Uzyto zbyt duzo srodka piorgcego.

Uzywac wytgcznie srodkow piorgcych
odpowiednich do rodzaju tekstylidw i
nadajacych sie do stosowania w pral-
kach.

Zwroci¢ uwage na prawidtowe dozowa-
nie.

Kilkukrotne proby rozpocze-
cia wirowania

To nie usterka.

Przez wielokrotne odwirowanie system
wywazania wsadu rownomiernie roz-
dziela niekorzystnie roztozone pranie.

Zawsze prac¢ razem duze i mate sztuki
bielizny.

Pranie nieprawidtowo odwi-
rowane.

Duze sztuki bielizny nie roztozyty sie
rownomiernie w bebnie. Ze wzgledow
bezpieczenstwa predkosé wirowania
zostata automatycznie zredukowana.

Zawsze prac razem duze i mate sztuki
bielizny.

Rezultat prania nie jest zado-
walajacy.

Zabrudzenie silniejsze niz przypuszcza-
no.

Wybra¢ odpowiedni program, np. pro-
gram z praniem wstepnym.
Ewentualnie przed praniem wywabi¢
plamy recznie.

Zastosowano za mato lub nieodpowied-
ni Srodek piorggey.

Stosowac odpowiedni srodek piorgcy
zgodnie z zaleceniami producenta.

Przekroczona zostata maksymalna po-
jemnos¢ zatadunkowa.

llos¢ zatadunku dostosowywac do pro-
gramu.

Na praniu pozostajg resztki
srodka pioracego.

Niektére bezfosforanowe srodki piora-
ce zawierajg nierozpuszczalne w wo-
dzie sktadniki, ktére pozostawiajg jasne
Slady na bieliznie.

Powtdrzy¢ ptukanie lub ewentualnie
zmieni¢ srodek piorgcy na ptyn. Wy-
szczotkowacd rzeczy po wysuszeniu.

Szare plamy na bieliznie.

Zabrudzenia przez mascé, ttuszcz lub
olej.

Bielizne pra¢ z mozliwie najwigkszg do-
puszczalng iloscig srodka piorgcego iw
maksymalnej dopuszczalnej temperatu-
rze, patrz metka.

Niespodziewane przerwanie
programu.

Omytkowo nacisniety zostat przycisk
D00 (Start/Pauza).

Ponownie nacisng¢ przycisk , aby uru-
chomié program.
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Wirowanie w trakcie susze-
nia

To nie usterka

Po ok. 10 minutach suszenia rozpoczy-
na sie "Termowirowanie" w celu zmniej-
szenia zuzycia energii podczas
suszenia.

Rezultat suszenia nie jest za-
dowalajacy.

Po odwirowaniu pranie mocno przywie-
ra do scianek bebna.

Recznie rozluzni¢ pranie,
wtgczy¢ program suszenia — strona 15.

Zamkniety zawdr wody

Odkreci¢ zawdr wody.

Wybrano zbyt krotki czas suszenia.

Wybra¢ czas suszenia odpowiednio do
ilosci prania.

Maksymalna lub minimalna pojemnos¢
zatadunkowa nie zostata uwzgledniona
— strona 28.

Po zakonczeniu programu: dopasowac
ilos¢ zatadowanego prania, wybra¢ od-
powiedni program suszenia i wtgczyé
ponownie.

Ptyn zmigkczajacy nie jest w
catosci pobierany lub pozosta-
je zbyt duzo wody w przegrod-
cei.

Wktad na ptyn zmiekczajgcy jest nieod-
powiednio zamocowany lub zatkany.

Ewentualnie wyczysci¢ wktad na ptyn
zmigkczajacy i prawidtowo umiesci¢ w
przegrodce & — strona 17.

Pranie nie jest wysuszone.

Zamkniety zawdr doptywu wody.

Odkreci¢ zawér wody.

Zatadowano za duzo prania.

Zmniejszy¢ ilos¢ prania.

Czas suszenia jest za krotki.

Wybra¢ odpowiedni czas suszenia.

W polu wyswietlacza nie ma
zadnego wskazania.

Awaria zasilania.

Po ponownym wtgczeniu zasilania, pro-
gram bedzie kontynuowany. Aby wyjaé
pranie podczas przerwy w zasilaniu, na-
lezy najpierw spusci¢ wode ze srod-
kiem piorgcym — strona 17.

Sprawdzic¢, czy:

— wtyczka jest prawidtowo wtozona do
gniazda,

— zadziatato zabezpieczenie przepie-
ciowe linii (bezpiecznik). Jesli tak,
wezwac serwis — strona 17.

Nie mozna otworzy¢ drzwi.

Odblokowanie awaryjne

<

Wybrano = (Wirowanie stop).

Wybraé program & + © Empty + Spin
i nacisng¢ przycisk DIl (Start/Pauza).

Program jeszcze sig nie skonczyt lub
drzwi sg zablokowane ze wzgledow
bezpieczenstwa.

Poczekad, az na wyswietlaczu pojawi

sic [EEEEEH-

Awaria zasilania.

Odblokowacd drzwi mechanicznie.

W celu mechanicznego odblokowania drzwi w przypadku awarii zasiania nalezy:

O Ustawi¢ programator na Off i wyja¢ wtyczke z gniazda.

O Otworzy¢ ostone cokotu i spusci¢ wode — strona 18.

O Odblokowanie awaryjne pociggng¢ do dotu i rdwnoczesnie otworzy¢ drzwi.

Przed otworzeniem drzwi nalezy sie upewnic, ze w pralkosuszarce nie ma wody,
rowniez goracej wody ze srodkiem piorgcym!

W zadnym wypadku nie otwiera¢ drzwi za pomoca odblokowania awaryjnego,

jesli beben jeszcze sie obracal

Jesli usuniecie usterki we wtasnym zakresie nie jest mozliwe (wytgczenie/wtgczenie) lub gdy konieczna jest

naprawa urzgdzenia:

— Ustawi¢ programator w pozycji Off i wyciagna¢ wtyczke z gniazda.
— Zamkna¢ zawdr wody i wezwac serwis — strona 22.

21



Serwis

E-Nr.

FD

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢, czy usterke mozna usungc¢
we witasnym zakresie — strona 19.

W przypadku udzielania samych porad - rowniez w okresie gwarancyjnym
- bedg naliczane koszty za prace technika serwisowego.

Informacje o najblizszym serwisie znajdujg sie tutaj lub w dotgczonym wy-
kazie punktéw serwisowych (wedtug modelu).

Serwisowi nalezy podac¢ symbol produktu (E-Nr) oraz numer fabryczny
(FD) urzadzenia.

Numer urzgdzenia nalezy wpisac tutaj.
Dane te znajdujg sie na tabliczce znamionowej na ramie drzwi.

Podanie symbolu produktu i numeru fabrycznego pomaga wykluczy¢ nie-
potrzebne dojazdy serwisu. Pozwoli to unikngé¢ dodatkowych kosztow.

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. \W razie usterki prosimy o kon-
takt z nami. Dzieki temu majg Panstwo gwarancje, ze naprawy zostang wy-
konane przez przeszkolonych technikéw serwisu, ktérzy dysponujg
oryginalnymi czesciami zamiennymi.
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Instrukcja ustawiania

Wskazéwki
bezpieczenstwa

Zakres dostawy

A

Pralkosuszarka jest bardzo ciezka. Zachowac ostroznos¢ przy podnosze-
niu.

Nie uzywac pralkosuszarki z widocznymi uszkodzeniami. W razie watpli-
wosci skontaktowac sie z serwisem lub przedstawicielem handlowym.

Nie ustawiac pralkosuszarki w miejscach dziafania czynnikdw atmosfe-
rycznych ani w miejscach zagrozonych wystgpieniem ujemnej temperatu-
ry. Zamarzniete weze moga sie przerwac lub pekngc. Pralkosuszarka
mogtaby wtedy ulec uszkodzeniu.

Nie umieszczac pralkosuszarki do gory nogami ani na boku. Nie podno-
si¢ pralkosuszarki za wystajgce czesci urzgdzenia (np. drzwi).

Nie umieszczac pralkosuszarki za drzwiami lub drzwiami przesuwnymi,
ktdre mogtyby uniemozliwic¢ otwarcie drzwi urzgdzenia! Dzieki temu dzieci
nie mogag sie zamkngc¢ w urzgdzeniu i tym samym narazi¢ sie na niebez-
pieczernstwo zagrazajgce zyciu.

Zdjgc i przechowac zabezpieczenia transportowe i zigczki krzyzowe.

Oprocz wymienionych wskazéwek mogg obowigzywacd specjalne przepi-
sy lokalnego przedsiebiorstwa wodociggowego i zaktadu energetyczne-
go.

W razie watpliwosci zleci¢ podigczenie wykwalifikowanemu fachowcowi.

llosé Oznaczenie

5 szt. Zaslepki do otwordw po usunieciu zabezpieczen transporto-
wych.

1 szt. Klucz

1 szt 1 opaska zaciskowa @ 24-40 mm do podtgczenia syfonu.

1 szt. Szablon drzwi

2 szt. Zawiasy drzwiowe ze Srubami

Z tytu pralkosuszarki:

waz odptywowy,

waz doptywowy,

przewdd zasilajgcy z wtyczka,

instrukcja obstugi oraz broszura z adresami punktéw serwisowych.

Wilgo¢ w bebnie jest spowodowana kontrolg koncowa, ktérg przechodzi
kazda pralkosuszarka przed opuszczeniem fabryki.
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Usuwanie zabezpieczen
transportowych

oS -

’ ) AERN\®
v

2 )

2

o

Wykreci¢ wszystkie sruby |Usunac wszystkie zabezpieczenia transpor-
za pomocg dotgczonego  |towe i wyjac przewodd zasilajgcy z uchwytdw.
Srubokreta.

‘ — Przed pierwszym uzyciem nalezy zdjgcé
” Y wszystkie zabezpieczenia transportowe i

7 ‘f / przechowywac je w celu pozniejszego
N & transportu.
o '\

- W przypadku podzniejszego transportu
urzgdzenia nalezy ponownie zamontowac
zabezpieczenia, co zapobiegnie uszko-

Natozy¢ zaslepki. dzeniom pralkosuszarki.

— Stabilne ustawienie jest wazne, aby pralkosuszarka nie przesuwata sie
Ustawienie i wypozio- podczas wirowania.
mowanie urzadzenia — Powierzchnia ustawienia musi by¢ twarda, czysta i ptaska.

- Nie nadajg sie parkiety ani miekkie wyktadziny podtogowe, na przyktad
wyktadziny dywanowe lub podtogi majace pod spodem pianke.

Prowadnice z blachy utatwiaja wsuniecie pralkosuszarki we wneke mon-
Ustawianie tazowa.

- Mozliwos¢ zamodwienia w serwisie, nr czesci zamiennej 66 1827.

- Przed wsunieciem pralkosuszarki zwilzy¢ prowadnice z blachy roztwo-
rem wody i detergentu. Nie uzywac srodkoéw nattuszczajgcych i/lub ole-
jow!

|

g
o

s
— 4
~/

7 _Z
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Glosne odglosy pracy, wibracje i przesuwanie sie pralkosuszarki moga
Wypoziomowanie by¢ skutkiem nieprawidlowego wypoziomowania!

Wszystkie cztery ndzki urzgdzenia muszg stac stabilnie na podfozu.
Pralkosuszarka nie moze sie chwiac!

Sprawdzic¢ i ewentualnie skorygowac wypoziomowanie pralkosuszarki
zZa pomocg poziomicy.

Pralkosuszarka nie moze przylegac¢ do bocznych scianek wneki do za-
budowy!

Nakretki kontrujgce przednich nézek urzgdzenia muszg by¢ mocno
dokrecone do obudowy!

Dlugosci wezy i przewodow

Przylacze lewostronne lub Przylacze prawostronne
R ¥
L
& E —J
min. min.
500 500
max. max.
000 ©& 1 E ., L 950 900
\ - ll ° I—‘ OH llllllllllllllllllllllllllll
- S -
Wymiary
szerokos¢ x gtebokosé x wysokosé 595 mm x 584 mm x 820 mm
Waga 85 kg
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Przytacze

Doptyw wody

Odptyw wody
Odptyw do syfonu

Aby zapobiec przeciekom oraz szkodom spowodowanym przez wode,
nalezy koniecznie przestrzegac¢ wskazowek zawartych w niniejszym roz-
dziale!

W razie watpliwosci zleci¢ podtgczenie urzgdzenia specjaliscie.

Przewdd doptywowy oraz przewdd odptywowy mozna poprowadzi¢ z pra-
wej lub z lewej strony, w zaleznosci od mozliwosci instalaciji.

Stosowac wytgcznie nowy, dotgczony waz doptywowy lub zakupiony w au-
toryzowanym sklepie!

Weza doptywowego nie wolno:

- zaginac¢ ani zaciskac,

- modyfikowac ani przecinac (wytrzymatosc¢ weza nie jest wtedy gwaran-
towana).

Nalezy uwzgledni¢ cisnienie wody w sieci wodociggowej:

Cisnienie wody powinno wynosi¢ 50-900 kPa (0,5-9 bardw), co oznacza,
ze gdy zawdr doplywu wody jest odkrecony, plynie co najmniej 8 litrow
wodqy na minute.

W przypadku wyzszego cisnienia nalezy zainstalowac¢ zawdr redukcyjny.

Waz doptywowy zimnej wody (niebieska nakretka ztgczkowa) podtgczyd
do zaworu doptywu zimnej wody z gwintem 34",

Potaczenia gwintowe z tworzywa sztucznego nalezy przykrecac wytgcznie
recznie. \
Nie wyjmowac filtrow z weza doptywowego.

Po podiaczeniu weza doplywowego:
— Catkowicie odkreci¢ zawdr doptywu wody.
- Sprawdzi¢, czy miejsca potaczen sg szczelne.

- Nie zgina¢ ani nie rozciagaé weza odptywowego.

) _ Rdéznica wysokosci pomiedzy powierzchnig ustawienia i odptywem:
maks. 90 cm, min. 50 cm.

i~ Zabezpieczy¢ miejsce potaczenia opaska zaciskowg 24-40 mm (zakres
__—dostawy).
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Podiaczenie do sieci
elektrycznej

Montaz zawiasow
drzwiowych do pralko-
suszarki

Pralkosuszarke nalezy podtgczy¢ do sieci prgdu zmiennego poprzez pra-
widtowo zainstalowane gniazdo z uziemieniem.

W przypadku zainstalowania wytgcznika réznicowoprgdowego stosowac
tylko typ z nastepujgcym znakiem: [Zl.

Tylko ten znak gwarantuje spetnienie aktualnie obowigzujgcych przepi-
SOwW.

Napiecie sieciowe musi sie zgadzac z napieciem podanym na tabliczce
znamionowej pralkosuszarki.

Moc przytgczeniowa oraz wymagane bezpieczniki sg podane na tabliczce
znamionowej.

Upewnic¢ sig, ze:

— wtyczka i gniazdo sieciowe pasujg do siebie,

— przekroj poprzeczny przewodow jest wystarczajacy,

- instalacja uziemiajgca jest prawidtowo zainstalowana,

— urzadzenie nie stoi na przewodzie zasilajgcym,

— zapewniony jest swobodny dostep do wtyczki sieciowe;.

Wymiany i naprawy przewodu elektrycznego mogg by¢ wykonywane wy-
tacznie przez wykwalifikowanego elektryka.

Nie stosowac zadnych rozgateziaczy i/lub przedtuzaczy.

Wtyczki przewodu zasilajgcego nie wolno wktadac¢/wyciggac¢ z gniazda
mokrymi rekami.

Przewdd wyciggad z gniazda wytgcznie trzymajgc za wtyczke.

W przypadku ustawienia pralkosuszarki w zabudowie kuchennej, mozna

jg zastoni¢ drzwiczkami frontowymi. Woéwczas do pralkosuszarki nalezy
przymocowac¢ wchodzgce w zakres dostawy zawiasy.
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Tabela programow

Przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych informacji na metkach i naszywkach, rodzaju tekstyliow i pojemnosci zatadunkowej. W celu wybrania programu najbardziej

nadajgcego sie do prania danego rodzaju bielizny nalezy kierowac sie wskazdwkami podanymi na metkach wiekszosci tekstylidw.

. . A - .
Rodzaj tekstyliow ﬁ b, KW 58} Opcje Suszenie
Programy” °C maks. Uy 2 & W3 |
Cottons (Bawetna) 2 zimna-30-40-60-75-90 Tkaniny wytrzymate, tkaniny z bawetny lub Inu odpornena | G G G G G A
wysokg temperature prania.
Cottons Eco zimna-30-40-60 7 kg/ G G G G G A
(Bawetna Eco) @ 4 kg**
Sensitive (Delikatne) &5 zimna-30-40-60 Wytrzymate tkaniny z bawetny lub Inu. G G G G G A
Night Wash zimna-30-40-60 3 kg™ Cichy program ze zredukowanym wirowaniem koncowym. | G G G A G A
(Tryb nocny) % 9
Easy-Care (Syntetyki) ©» zimna-30-40-60 35 Kk Tkaniny syntetyczne z domieszkg bawetny lub Inu, syntety- | G A G G A G
2 K9 i lub widkna mieszane.
Mix 2459 zimna-30-40 3 kg |Tkaniny z bawetny lub tkaniny syntetyczne. G G G G A G
Delicate/Silk zimna-30-40 Delikatne wyroby tekstylne, np. z jedwabiu, satyny, synte- | A A G A A A
(Delikatne/Jedwab) L tykéw lub widkien mieszanych (np. firanki).
Wool (Wetna) vy zimna-30-40 Tkaniny wetniane lub z domieszkg wetny nadajace sie A A A A A A
do prania recznego lub w pralce.
2 kg
Super Quick 15’ zimna-30 Tkaniny syntetyczne z domieszkg bawetny lub Inu, syntety- | A A A A A A
(Super szybki 15°) {3 ki lub wtdkna mieszane.
Sports Wash (Odziez zimna-30-40 Tkaniny z mikrowtokien. A A G G A A
sportowa) TF

*Programy i opcje w zaleznosci od modelu
8**Zmniejszona wielkos¢ zatadunku w przypadku prania z nastepujgcym po nim suszeniem




Parametry zuzycia

Pranie
Program Zatadunek Energia*** Woda*** Czas trwania
programu***
Cottons 27 40°C 0,83 kWh 62 | 1:51 h
Cottons 929 90°C 7 kg 2,30 kWh 70 | 2:22 h
Cottons Eco @ 60°C* 1,27 kWh 521 2:45 h
Mix @247 40°C 3 kg 0,45 kWh 40 | 00:49 h
Easy-Care 4340°C 3,5 kg 0,62 kWh 45| 1:43 h
Delicate/Silk e % (zimna) 0,05 kWh 351 00:36 h
Delicate/Silk f¢ 30°C 0,20 kWh 49 | 00:36 h
Wool ¥ % (zimna) 2kg 0,10 kWh 49| 00:47 h
Wool ¥ 30°C 0,20 kWh 49 | 00:47 h
l(r)](tjet)tr?sr;jeES?y%EG(gog/kle)** 7 ka/4+3 kg 5,50 kWh 105 | 7:00 h
Pobdr mocy przy wytgczonym urzgdzeniu 0,20 W
Pobdr mocy, gdy urzgdzenie nie jest wytgczone 0,80 W

* Ustawienie programow kontrolnych jest zgodne z aktualnie obowigzujgcg normg EN60456. Wskazdwka dotyczgca badan

poréwnawczych: W przypadku stosowania programow kontrolnych pra¢ z podanym wsadem i maksymalng predkoscia

wirowania.

** Testy sprawdzajgce parametry podane na etykiecie UE dotyczacej poboru energii podczas suszenia sg wykonywane zgodnie
z EN50229. Maksymalna pojemnos¢ zatadunkowa w przypadku prania jest podzielona na 2 cykle suszenia (4 kg/3 kg), nato-
miast kazdy zatadunek w przypadku suszenia jest suszony z ustawieniem Cottons Eco & 60 °C, Intensive Dry & + Aut2.
*** Rzeczywiste wartosci odbiegajg od podanych w zaleznosci od cisnienia i twardosci wody, temperatury wody doprowadza-
nej, temperatury otoczenia, rodzaju i ilosci tkanin oraz stopnia zabrudzenia, uzywanego srodka piorgcego, wahan napiecia sie-
ciowego oraz wybranych funkcji dodatkowych.

Suszenie*

Program Zatadunek Do szafy Do prasowania
1,5 kg 90 min 60 min
2 kg 90 min 60 min

Intensive Dry £ 25 kg 100 min 90 min
3 kg 110 min 95 min
3,5 kg 120 min 105 min
4 kg 130 min 115 min
1,5 kg 90 min 60 min

Gentle Dry 2 kg 100 min 60 min
2,5 kg 110 min 90 min
3 kg 130 min 100 min

*)Rzeczywiste wartosci moga odbiega¢ od podanych w zaleznosci od parametrow gornego i dolnego napiecia, rodzaju

tkaniny, doboru tkanin do suszenia, wilgotnosci koricowej tekstylidw, jak réwniez ilosci bielizny wtozonej do suszarki.

29



Indeks

B
Beben
-Czyszczenie 17

C
Czyszczenie
-Beben 17
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17
-Pompa wody 18
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orgce 17
-Waz doptywowy 18

D

Do prasowania
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Odblokowanie awaryjne 21
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-Przerwanie 14
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Programy suszenia 12
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Rozwigzanie problemu 19

S
Set 13
-przycisk 6
Spuszczanie wody 18
Srodek pielegnacyjny 9
Srodek pioracy 9
-Wktad na $rodek pioracy
w ptynie 9, 10
Wktad na $rodek piorgcy
w ptynie 10
Srodowisko
-Ochrona 4
Zuzycie energii 8
Start/Pauza 6
Suszenie 14, 15
- Opcje 14
-przycisk 6
-Syntetyki 8
-Wetna 8
-wyswietlacz 6
Suszenie czasowe
-Opcje suszenia 14
Sygnat
-lampka kontrolna 6
System wywazania wsadu
13
Szufladka na $rodki piorgce
-Czyszczenie 17
-Opis 9

T
Tekstylia
-Powstawanie zagniecen
8
-Przygotowanie do pra-
nia 8
-Przygotowanie do
suszenia 8
-Sortowanie do prania 7
-Sortowanie do suszenia
8
Temperatura
-lampka kontrolna 6
-przycisk 6
Temperatura prania 13
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U

Uruchomienie programu
-wysSwietlacz 6

Ustawienie
-Pralkosuszarka 24

Usterki 19

Uzytkowanie 15

W

Waz doptywowy
-Czyszczenie 18
WEEE 4
Wirowanie 12
Wirowanie kohcowe
-wySwietlacz 6
Wirowanie stop 13, 16
Wktad na ptyn zmiekczajgcy
17
Wktad na Srodek pioracy w
ptynie 9
Woda 29
Wskazowki dotyczace bez-
pieczenstwa 2, 17, 19
wskazowki dotyczace bez-
pieczenstwa 23
Wskazowki dotyczace
oszczednosci 4
Wskazowki dotyczace
pielegnacji
-Pranie 7
-Suszenie 8
Wymiary 25
Wyptukiwanie ktaczkéw
-wysSwietlacz 6
Wypoziomowanie 25
-Pralkosuszarka 24
Wyswietlacz
-Komunikat o usterce 19

Z

Zabezpieczenia  transpor-
towe 24
Zabezpieczenie przed
dzie¢mi 16

-wySwietlacz 6
Zakonczenie programu 16
Zakres dostawy 23
Zawiasy drzwiowe 27
Zestaw do podtgczania 26
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	Ilość
	Oznaczenie
	5 szt.
	Zaślepki do otworów po usunięciu zabezpieczeń transportowych.
	1 szt.
	Klucz
	1 szt.
	1 opaska zaciskowa Ø 24-40 mm do podłączenia syfonu.
	1 szt.
	Szablon drzwi
	2 szt.
	Zawiasy drzwiowe ze śrubami
	Przyłącze lewostronne
	lub
	Przyłącze prawostronne
	595 mm x 584 mm x 820 mm
	85 kg
	Tabela programów

	Opcje*
	!
	@
	Q
	Z
	A
	Š
	‰
	7 kg/ 4 kg**
	G
	G
	G
	G
	G
	G
	A
	G
	A
	G
	G
	G
	G
	A
	G
	G
	G
	G
	G
	G
	A
	3 kg**
	G
	G
	G
	G
	A
	G
	A
	3,5 kg
	G
	G
	A
	G
	G
	A
	G
	G
	G
	G
	G
	G
	A
	G
	2 kg
	A
	G
	A
	G
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	A
	G
	A
	G
	G
	A
	A
	Parametry zużycia

	7 kg
	0,83 kWh
	62 l
	1:51 h
	2,30 kWh
	70 l
	2:22 h
	1,27 kWh
	52 l
	2:45 h
	3 kg
	0,45 kWh
	40 l
	00:49 h
	3,5 kg
	0,62 kWh
	45 l
	1:43 h
	2 kg
	0,05 kWh
	35 l
	00:36 h
	0,20 kWh
	49 l
	00:36 h
	0,10 kWh
	49 l
	00:47 h
	0,20 kWh
	49 l
	00:47 h
	7 kg/4+3 kg
	5,50 kWh
	105 l
	7:00 h
	0,20 W
	0,80 W
	1,5 kg
	90 min
	60 min
	2 kg
	90 min
	60 min
	2,5 kg
	100 min
	90 min
	3 kg
	110 min
	95 min
	3,5 kg
	120 min
	105 min
	4 kg
	130 min
	115 min
	1,5 kg
	90 min
	60 min
	2 kg
	100 min
	60 min
	2,5 kg
	110 min
	90 min
	3 kg
	130 min
	100 min



